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PIELIKUMS

EIROPAS SAVIENIBAS
UN MOLDOVAS
NOLIGUMS
PAR KRAVU AUTOPARVADAJUMIEM
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EIROPAS SAVIENIBA, talak arT “Savieniba”,
no vienas puses,

un EIROPAS SAVIENIBA,

talak arT “Savieniba”,

no vienas puses,

un

MOLDOVAS REPUBLIKA,

no otras puses,

talak katra atseviski — “Puse”, kopa — “Puses”
E 2 b

1. APZINOTIES nozimigos parravumus, kurus Moldovas Republikas transporta nozare
piedzivo péc Krievijas agresiva kara uzsakSanas pret Ukrainu;

2. ATZISTOT, ka Moldovas eksportam nav pieejami biitiski transporta marSruti caur
Ukrainu un ir steidzami jaaizsarga piegades kedes un partikas nodrosinajums, izmantojot
alternativus marSrutus no Moldovas Republikas caur Eiropas Savienibas teritoriju;

3. VELEDAMAS atbalstit Moldovas sabiedribu un ekonomiku, laujot Savienibas un
Moldovas kravu autoparvadatajiem vajadzibas gadijuma veikt kravu parvadasanu uz
Moldovas teritoriju un caur to un laujot Moldovas Republikai turpinat pielagot savus
ekonomikas un transporta modelus, reagg€jot uz Krievijas agresiva kara iespaidu
starptautiskajos tirgos;

4. ATZIMEJOT, ka pastavosa sistéma, kas balstas uz ierobezotu skaitu atlauju no
dalibvalstim, nelauj Moldovas kravu autoparvadatajiem pietickami elastigi paplaSinat
darbibu caur Savienibu un ar Savienibu;

5. APNEMUSAS nodroginat, ka kravu autoparvadajumu tirgus piekluves nosacijumi starp
Pusém, kas paslaik ir pieejami kada no Pusém iedibinatajiem autoparvadatajiem, nekada
gadijuma neklust stingraki ka pastavosaja situacija;

6. APNEMUSAS palidzét Moldovas ekonomikai, liberalizgjot tranzitu un divpusgjos
starptautiskos parvadajumus starp Savienibu un Moldovas Republiku, lai nodroSinatu
nepiecieSamos precu parvadajumus un pieskirtu abam Pusém vienadas abpusé&jas tiesibas
veikt tranzita un divpus€jus starptautiskus parvadajumus starp $Tm teritorijam;

7. ATZIMEJOT, ka Asociacijas noliguma starp Eiropas Savienibu un Eiropas
Atomenergijas kopienu un to dalibvalstim, no vienas puses, un Moldovas Republiku, no
otras puses (turpmak “Asociacijas noligums”) X pielikuma pausta apnémiba savas tiesibu
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normas autotransporta joma pakapeniski tuvinat minétaja pielikuma uzskaititajiem
Savienibas tiesibu normam un starptautiskajiem aktiem;

8. VELEDAMAS $3 noliguma noteikumus paklaut ES un Ukrainas Asocidcijas noliguma
nodalai par stridu iz8kirSanu;

9. ATZISTOT, ka nav iesp&ams paredzet Krievijas agresiva kara iespaidu uz Ukrainas
transporta nozari un infrastruktiru, kas skar art Moldovas transportuzn@mumus, un ka $a
iemesla dél Pusém ne vélak ka tris méneSus pirms noliguma termina beigam jakonsultgjas
Apvienotaja komiteja, novertgjot vajadzibu to pagarinat;

10. APZINOTIES, ka Eiropas Noligums par transportlidzeklu apkalpju darbu starptautiskos
autoparvadajumos (AETR) nodroS$inas, ka parvadajumos saskana ar So noligumu tiks
respektéti transportlidzeklu vaditaju darba apstakli, godiga konkurence un autosatiksmes
nepaklausana briesmam,

IR VIENOJUSAS SADI.

1. pants
Merki

1. Sa noliguma mérkis ir pagaidu karta atvieglot kravu autoparvadajumus starp Eiropas
Savienibas teritoriju un Moldovas Republiku un caur to, pieskirot papildu tranzita un
kravu parvadajumu tiesibas starp Pusém parvadatajiem, kas iedibinati kada no
Pusém, nemot veéra Krievijas agresiva kara Ukraina iespaidu un ieverojamos
parravumus, ko tas izraisa Moldovas Republikas autotransporta nozarg.

2. Sis noligums nav uztverams ka tads, kas tirgus piekluves nosacijumus
starptautiskajiem autotransporta pakalpojumiem starp Pusém mazina vai citadi
padara stingrakus salidzinajuma ar situaciju diena pirms $a noliguma stasanas speka.

2. pants
PieméroSanas joma

So noligumu pieméro tranzitam un starptautiskiem komercialiem kravu autoparvadajumiem
starp Pusém, un tas neskar Starptautiska transporta foruma Eiropas Transporta ministru
konferences daudzpuséjas kvotu sistémas noteikumu piemérosanu. Sa noliguma
pieméroSanas joma nav kravu autoparvadajumi Eiropas Savienibas dalibvalsti vai starp
Eiropas Savienibas dalibvalstim. Sis noligums neaptver tranzitu caur otras Puses teritoriju
precu parvadajumos starp treSam valstim.

3. pants
Definicijas
Saja noliguma pieméro $adas definicijas:
1) “iedibinajuma Puse” ir Puse, kura kravu autoparvadatajs ir iedibinats;
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2)

3)

4)

S)

“kravu autoparvadatajs” ir fiziska vai juridiska persona, kas nodarbojas ar kravu
komercparvadajumiem, kas ir iedibinata kada no Pusém saskana ar tas tiesibu aktiem
un kam minéta Puse ir atlavusi veikt starptautiskus kravu komercparvadajumus ar
mehaniskiem transportlidzekliem vai transportlidzeklu apvienojumiem;

“transportlidzeklis” ir viena no Pusém registréts mehanisks transportlidzeklis vai
transportlidzeklu sakabinajums, kura vismaz motoriz€tais transportlidzeklis ir
registréts viena no Pusém, kas tiek izmantots tikai kravu parvadasanai;

“tranzits” ir otrd Pus@ iedibinata kravu autoparvadataja transportlidzeklu kustiba
kadas Puses teritorija bez kravu iekrausanas vai izkrauSanas;

“divpusgjs starptautisks parvadajums” ir braucieni ar kravu transportlidzekli no
iedibindjuma Puses teritorijas uz otras Puses teritoriju un otradi, braucot vai
nebraucot tranzita caur tre$as valsts teritoriju.

4. pants
Piekluve autotransporta pakalpojumiem

Kravu autoparvadatajiem ir tiesibas veikt $adus kravu autoparvadajumus:

a)

b)

d)

transportlidzekla braucienus ar kravu, kuru sakumpunkts un beigupunkts ir divu dazadu
Pusu teritorija, Skérsojot vai neskersojot tresas valsts teritoriju tranzita;

transportlidzekla braucienus ar kravu no vienas iedibinajuma Puses teritorijas uz tas paSas
Puses teritoriju tranzita caur otras Puses teritoriju;

transportlidzekla braucienus ar kravu uz iedibinajuma Puses teritoriju vai no tas uz treSu
valsti tranzita caur otras Puses teritoriju;

transportlidzekla braucienus bez kravas, kas saistiti ar a), b) un c) apakSpunkta
noraditajiem braucieniem.
5. pants
PiemeéroSanas laiks

So noligumu pieméro lidz 2023. gada 31. martam.

Ne velak ka trfs meéneSus pirms noliguma termina beigam Puses apspriezas, lai
noteiktu, vai tas pagarinams. Sim nolilkam Puses atbilsto§i 6. panta 2. punktam
apspriezas Apvienotaja komiteja.

6. pants
Apvienota komiteja
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Ar So tiek izveidota Apvienotd komiteja. Ta uzrauga un nove@ro §a noliguma
pieméroSanu un 1stenoSanu un regulari parskata §a noliguma darbibu, nemot véra ta
mérkus.

Apvienoto komiteju sasauc péc viena no lidzpriekSsédetajiem pieprasijuma. To
sasauc ar1 ne vélak ka tris ménesus pirms noliguma termina beigam, lai saskana ar 5.
panta 2. punktu novértétu un lemtu par vajadzibu turpinat $a noliguma darbibu.
Apvienota komiteja saskana ar §a panta 5. punktu pienem l€émumu par darbibas
turpinasanu, attieciga gadijuma — par tas ilgumu.

Apvienota komiteja sastav no Pusu parstavjiem. Apvienotas komitejas sanaksmes ka
noverotaji drikst piedalities Eiropas Savienibas dalibvalstu parstaviji.

Apvienotas komiteju parmainus vada Eiropas Savienibas un Moldovas Republikas
parstavis.

Apvienota komiteja Iemumus pienem ar konsensu. Lémumi ir saisto$i Pusém, un tas
veic to TstenoSanai nepiecieSamos pasakumus.

Apvienota komiteja pienem savu reglamentu.

7. pants
Stridu iz8kir§ana!

Ja starp Pusém rodas domstarpibas par $a noliguma interpretaciju un pieméroSanu, pec
analogijas pieméro Asociacijas noliguma V sadalas 14. nodalas noteikumus.

8. pants

Pienakumu izpilde

Katra Puse pilnigi atbild par visu §2 noliguma noteikumu ievéroSanu.

Katra Puse nodroSina, ka tiek veikti visi vajadzigie pasakumi, lai Tstenotu §a
noliguma noteikumus, ieskaitot to ievéroSanu visos parvaldes Iimenos, ka ari
personu loka, kas isteno delegétas parvaldes pilnvaras. Katra Puse péc labas ticibas
nodroSina §aja noliguma noteikto mérku sasniegSanu.

Sis noligums ir Ipass noligums Asociacijas noliguma 458. panta 1. punkta nozimée.
Puse var veikt pienacigus pasakumus, kas attiecas uz $o noligumu, ja seviski smagi

Lai nebtutu nekadu Saubu, ne So pantu, ne noligumu neuzskata par tadu, kas pieskir tiesibas vai uzliek
pienakumus, uz kuriem var tiesi atsaukties PuSu iek$zemes tiesas.
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un biitiski ir parkapti kadi no pienakumiem, kas Asociacijas noliguma 2. panta 1.
punkta aprakstiti ka biitiskie elementi, un tas apdraud starptautisko mieru un drosiba
un tadeél prasa tulitéju reageSanu. Tadus pienacigus pasakumus veic saskana ar
Asociacijas noliguma 455. pantu.

9. pants
Aizsargpasakumi

1. Katra Puse var noteikt pienacigus aizsargpasakumus, ja uzskata, ka parvadajumi, ko
veic otras Puses kravu autoparvadataji, rada briesmas autosatiksmes drosibai.
Aizsargpasakumos pilniba respekté starptautiskas tiesibas, tie ir samérigi un
piem&roSanas jomas un ilguma zina neparsniedz to, kas ir stingri nepieciesams, lai
izlabotu stavokli vai saglabatu $§a noliguma lidzsvaru. Prieksroka ir pasakumiem,
kuri vismazak trauc€ $a noliguma darbibu.

2. Pirms konsultéSanas attieciga Puse pazino otrai Pusei par veiktajiem pasakumiem un
sniedz visu attiecigo informaciju.

3. Puses nekavgjoties sak konsultacijas Apvienotaja komiteja, lai rastu abpusgji
pienemamu risinajumu.

4. Darbibu, kas tiek veikta saskana ar §a panta noteikumiem, aptur, tiklidz vainiga Puse
atkal pilda $a noliguma noteikumus vai briesmas autosatiksmes drosibai izbeigusas.

10. pants
Teritoriala piemérosanas joma

So noligumu pieméro, no vienas puses, Liguma par Eiropas Savienibu un Liguma par Eiropas
Savienibas darbibu piemé&roSanas teritorija un ar minétajos Ligumos paredzEtajiem
nosacijumiem, un, no otras puses, Moldovas Republikas teritorija.

Ta piemérosana tiek uz kadu laiku apturta apgabalos, kurus Moldovas Republikas valdiba
faktiski neparvalda. Ta pieméroSanu var atsakt péc Asociacijas padomes lémuma vai
Asociacijas apvienotas komitejas l@muma, kura apstiprinats, ka Moldovas Republika spg;j
nodroS$inat pilnigu noliguma izpildi.

11. pants
Noliguma izbeigSana

1. Katra Puse jebkura bridi pa diplomatiskiem kanaliem var rakstiski darit zinamu otrai
Pusei lémumu izbeigt §a noliguma darbibu. Noligumu izbeidz divas ned€las péc tada
pazinojuma, ja pazinotaja Puse nav noradijusi vélaku pazinojuma spéka staSanas
datumu. Otra gadijuma datums nav vélak ka divus ménesus péc pazinosanas dienas.
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Autotransporta uznémumam, kuru transportlidzeklis péc $a noliguma termina
beigam atrodas otras Puses teritorija, ir atlauts tranzita Sk&rsot minétas Puses
teritoriju, lai atgrieztos iedibinajuma Puses teritorija.

Lielakai noteiktibai, 1. punkta min&tais pazinoSanas datums ir diena, kad pazinojums
tiek piegadats otrai Pusei.

Sa noliguma pieméro$anas termina beigas saskana ar 5. pantu vai izbeig$ana saskana
ar 2 panta 1. punktu neierobeZo nosacijumus piekluvei autotransporta pakalpojumu
tirgum starp Pusém salidzinajuma ar situaciju diena pirms $a noliguma staSanas
speka. Tadgjadi, ja starp Pus€ém nav noslégts sekojoss noligums, no $a noliguma
termina beigdm vai izbeigSanas dienas atkal ir piem@rojamas tirgus piekluves
tiesibas, kas noteiktas divpus€jos noligumos, kuri minétaja diena pastav starp
Eiropas Savienibas dalibvalstim un Moldovas Republiku.

12. pants
Stasanas speka un provizoriska piemérosana

So noligumu Puses ratificé vai apstiprina saskana ar savam attiecigam procediiram.
Sis noligums stajas speka diena, kad Puses ir viena otrai pazinojusas, ka ir pabeigtas
to attiecigds Sim merkim nepiecieSamas piemerojamas iekS€jas juridiskas
proceduras.

Neatkarigi no 1. punkta Savieniba un Moldovas Republika vienojas So noligumu
provizoriski piemérot no parakstiSanas dienas.

(13

Sa noliguma attiecigo noteikumu pieméroSana atsauci tados noteikumos uz “Sa
noliguma spéka stasanas dienu” saprot ka “dienu, no kuras So noligumu pieméro
provizoriski” saskana ar §a panta 2. punktu.

Sagatavots anglu, bulgaru, ¢ehu, danu, francu, grieku, holandieSu, horvatu, igaunu, ru, italu,
latvieSu, lietuvieSu, maltieSu, polu, portugalu, rumanu, slovaku, slovénu, somu, spanu,
ungaru, vacu un zviedru valoda, un visi teksti ir vienadi autentiski.

TO APLIECINOT, attiecigi pilnvarotie ir parakstijusi So noligumu.

Briselg, .. gada .. .

Eiropas Savienibas varda —

Moldovas Republikas varda —
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